7o
~ sl
L we = & ,
el

Bob in Tedi, dva neugnanca.

Po John Habbertonovi knjigi ,Helenina otrotitka“ po svoje pripoveduje
dr. Ivo_Sorli.

(Dalje.)
V. poglavie.

PREROK JONA V NOVEM JORKU IN LONDONU.

radlinski vrt je bil v resnici prekrasen, in gospod
Haro, ki je cvetice tako ljubil, se iih ni mogel na-
gledati. PremiSljal je tudi, katere bi odrezal in
utrgal, da bo 3opek za gospodi¢no Silvijo &im lepsi.
Ze je imel vse v glavi, katere barve se bodo nai-
] popolneiSe stopile. Zakaj kakor je vsaka cvetica za
sebe lepa, se v izbranem Sopku ne smejo tiScati
druga druge take, ki njih barve le prevec Kkricijo.
In ravno tedaj, ko je mislil zaceti nabirati, ga je
zbudilo iz njegove zamisljenosti glasno krianje iz
okna nad njim.

] »Ujec Haro! Ujec Haa-roo!l«

»Tic Hajo! Tic Haaajo! Tic Hajoooo!«

Gospod Haro je moldal. Delal se je, kakor da ne sli§i in se je
pocasi napravil okrog vogla. — No, krianje tam zgoraj je prihajalo tako,
da se je srdito obrnil in je pogledal gor. Oba paglavca sta visela Ze do
polovice iz okna in se drla iz vsega grla.

»Mar§ noter! In pojdita se solit!« je zavpil gospod Haro.

Decka sta za hip umolknila. Potem je nedolZno vpraSal Bob: »Kam,
ujec?« :

»Solit se pojdi!«

Bob je pogledal bratca, in gledala sta se dlie ¢asa; potem je zmaijal
najprej Bob z glavo in za njim $e Tedi. Tudi vprasala sta Se nekai,
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a gospod Haro ni sliSal, kaj. Bila sta tako sr¢kana, da je ujca na mah
minila vsa slaba volja.

»Ali vama vajin papa ni Se nikdar rekel, da se pojdita solit?« se je
smejal.

Zopet sta ga le molce gledala, in gospod Haro ni vedel, ali se samo
delata neumna ali res ne razameta. Toda iz dvomov ga je zbudil Bob,
ki je rekel: »Poidi rajsi gor, ujec, da nama pove$ kako zgodbico! Papa
jih nama pravi vsak veter. Ali zna$ ti kakSno?«

»Hm, poizkusimo!« se je nasmehnil stric in se je odpravil nazaj
po stopnicah k niima. Ko je priSel gor, ju ie debil Ze oba v ponocnih
srajckah.

»Ali gresta Ze v postelio?« se je zacudil, a v srcu se je veselil, da
se ju Ze tako zgodaj odkriza.

»0, pa ne bova Se spalal« mu je prijazno pojasnil Bob, kakor da
bi hotel ubogega ujca prav potolaZiti, ¢e§, ne boj se, dolglas ti pri nas
ne bo; zato bova Ze midva skrbela!

»Povej storijol« se je oglasil Tedi.

»Storijo! Katero?« je vpraSal gospod Haro in je pri tem vzdignil
najprei njega in potem Se Boba na posteljo.

»Povej o preroku Jonil« je predlagal Bob.

»No, dajmo o Jonil« je privolil ujec. »Jona je bil velik, velik pre-
rok. Neko¢ je sedel na solncu, pa mu hipoma zraste velikanska buca
¢ez glavo, da je bil ves v senci. To je Jona seveda jako veselilo. Toda
vsako veselie na svetu naglo mine; tako se je tudi buta nenadomau
posusila, in Jona je sedel zopet na solncu.«

Mala dva sta akala, da pride 3e kaj. Toda ko ie njec le moltal, sta
spoznala, da je konec. To pa je Boba silno razjezilo.

»Kaj, to je zgodba? In Se o Joni?« se je hudoval. »Ali res ne zna$
zgodbe o Joni, ujec Haro?«

Ujca je bilo sram. Zakaj tudi niemu se je zdelo, da je le nekoliko
prehitro opravil; a zaman je napenjal moZgane, da bi se spomnil, kako
je bilo takrat pravzaprav s tem prerokom Jono. No, Bob ga je sam
redil iz zadrege; zakaj z modrim glasom je rekel: »Ali hoce§, da ti
jaz povem, kaka je zgodba o Joni?«

»Prosim!« je pohlevno rekel njec Haro.

»Torej tako je bilo: Bogec je poklical preroka Jono in mu ie rekel:
Poidi v mesto Ninive in povej tam ljudem, da so grdavsi. In da iih
bom! — Da, je rekel Jona in je Sel. Pa gre, gre, gre in pride do ve-
likega, velikega morja. Oha! je rekel. To je pa morje! Tu bi se bilo
pa prijetno voziti! Kar hipoma zagleda veliko barko na morju in polno
gospode na njej. Bila je nedelia in so 3li na izprehod. Oha, oha! je
rekel kapetanu, jaz se grem tudi! Skogil je tja in se je peljal. Kar se pa
zalne barka zibati. In veter je straSno pihal — hu-hu-hu... veS§, ujec
Haro! Oha, oha, je rekel kapetan. Tu e pa eden, ki ga Bogec nima
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rad. Vrzimo ga v morje! Kar prayi Jona: »Jaz sem tistil« — »A ti si
tisti?« je rekel kapetan in ga je vrgel v morje. Jonu je bilo straSno
mraz in ves moker je bil. Nenadoma pride velikanska riba in ga poire.
»Tu je pa gorko!« je rekel Jona. In se je vozil, tri dni se je vozil, ves,
ujec Haro. Bil je v Novem Jorku, v Cikagu, v Londonu — povsod je
bil. Kar hipoma je riba odprla usta, in Jona je skotil ven. Zdaj pa je
hitro tekel v Ninive. Tako je bilo; ve$, ujec Haro!«

»Tako je bilo, tic Hajo!« je potrdil jek.

»Tako, tako? In vajin papa vama je tako pripovedoval to zgodbo?«
se je nasmehnil gospod Haro. »Prav tako?«

»Prav tako!« je trdno odgovoril Bob.

»Prav takol« je potrdil iek. 3

»Cakaijte, prijatelitka, potem bom vama pa tudi jaz povedal, &e
mislita, da je tako prav!< je menil s hudomu$nim nasmehom gospod
Haro. »Tisto Ze vesta, da sta prva Cloveka Zivela v raju?«

»Da, Adam in Eva,« se je postavil Bob.

»Prav! Tisto tudi vesta, da sta smela jesti, kar sta hotela, samo
jablano na sredi vrta sta morala pustiti na miru.«

Bob je pritrdil.

»Cuijta torej daljie!« je povzel ujec Haro. »Nekega dne se izprehaja
Eva po raju in pride tudi do tistega prepovedanega drevesa. Ker se
je bala izkuSnjave, se Se tja ni upala pogledati in je hotela kar naprej.
— Kar nenadoma zaslidi z drevesa: »Dober dan gospa Eval!« Pogleda
gor in zazre prelepo kato z zlato krono na glavi. »Bog ga daj! Kaj
pa ti dela§ tu gori?« je vpraSala Eva. »l, jabolka jem. Izvrstna sol«
je odgovorila kata. »Kaj misli$, da sem jaz tako nespametna, da bi se
brigala za take prepovedi! Tisti, ki jih je prepovedal bi jih rad sam
snedel — ampak jih ne bol« se je zopet zagrohotala kata. Eva se je
prestra$ila teh besed. Ah, ne samo da ni stekla pro¢, Se bliZe je stopila
in je vprasala kato: »Ali so jabolka res tako dobra?« »Mislim, da!l«
je rekla kaca in je spustila prelepo debelo jabolko na tla. — »Kar po-
kusi, pa bo§ videlal« je prigovarjala radovednici. Nesrenica je res
pobrala jabolko in ga je hotela ravno ugrizniti, ko zaslisi, kako je nekdo
prizvizgal sem Cez polje. Bil je Adam. Eva mu je hotela skriti jabolko
in ga je naglo spustila v Zep...«

»Saj ga ni imelal« se je oglasil Bob.

Ujec Haro se je popraskal za uSesom, a naglo si je pomagal. »To
je Ze resl« je pritrdil. »Zepa ni imela. Ali jabolko je vendar skrila
pod pazduho. No, bilo je Ze prepozno. Adam je bil to opazil in jako
jezen je rekel: »Kaj ima§ tam?« — »Ni¢l« je lagala Eva. »Tam za
brdom sem pobrala to jabolko, pa sem ga mislila tebi dati na no&no
omarico, da se ga jutri razveseli§, ko se prebudi§!« — »Daj sem, ga
bova pa kar zdaj pohrustala. Ba§ sem tako Zejen!« je rekel Adam in
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ie vzel noZ iz Zepa — ne, kar v roki ga je imel — in je razrezal jabolko
%ez polovico. Pol ga ie snedel on, pol pa Eva. »To ie bilo pa res dobro!«
je rekel Adam, ko je poZrl zadnji grizliai — No, torej, bratca moja,
ali sem to prav povedal?« je vpra%al ujec Haro na koncu in je pogledal
najprej Boba in potem Tedija.

»Pjav, pjav! Kjasno!« je navduSeno hvalil Tedi.

Bobu pa stvar ni 3la prav v glavo. Dolgo je gledal ujca trdno in
nepremi¢no. Potem je odlogno izustil: »To si se vse skupaj zlagal,
ujec Harol«

»Ti pa prej o Joni, ko je bil tvoi prerok v Novem Jorku in v Lon-
donu,« se je zasmejal gospod Haro, »Toda hotel sem ti samo pokazati,
ljubi moj Bob, da je treba svete stvari tako pripovedovati, kakor so
pisane, in ne si sam izmiSljevati, kakor ti prej pri Joni ali pa jaz zdaj
pri Adamu in Evi. Toda vrhu vsega si hotel ti mene celo ugiti in si tudi
zopet trdil, da vama papa tako pripoveduje. Zdaj ti bom pa v kratkih
besedah povedal, kako je zgodba o Joni: Bog je ukazal temu svojemu
svetemu preroku, naj gre v pregre$no mesto Ninive ljudi poutit in po-
svarit. Jona pa se je ustraSil, da ga bodo hudobnezi Se tepli in kame-
njali, in je hotel pred Gospedom beZati. Namesto v Ninive je zato od-
potoval v Jope in tam je hotel z veliko ladjo v mesto Tarzis. Na
morju se je pa dvignila strasna nevihta. Jona je videl v tem ocitno
kazen boZjo za svojo nepokorscino in je sam prosil mornarje, da so ga
vrgli v morje. Ali ker Gospod ni hotel njegove smrti, je poslal tia
morskega soma, ki je preroka pozrl. Cez tri dni pa, ko se ie Jona spo-
koril, je Bogec ukazal ribi, naj Jono izpusti na suho. In zdaj je Sel
prerok v Ninive in je tam ucil in svaril, da so se vsi gres$niki izpreobrnili.
— Tako je bilo! Zdaj pa si $e vidva sama kaj poveijta in potem lepo
zaspanckajta! Lahko no¢, sréka! Jaz grem samo tu v svojo sobo malo
éitat.-

In ujec Haro je naglo od3el v svojo sobo ter je rahlo priprl vrata za
seboj.

VI. poglavie.
TEZAK VECER ZA LAHKO NuC.

Gospod Haro se je spustil v Sirok mehak stol in je odprl eno svoijih
knjig, da bi Se malo Cital. Otroka v oni sobi sta se potihoma pogovarijala.
»Saj sta bolj pridna, nego sem mislil!« si je rekel ujec. Hipoma: »Tic
Hajo! — Ujec Haro!«

Ujec se je stresel. »Prezgodaj sem ju pohvalil!« si je mislil. In po-
tem je glasno vpraSal: »Kaj hodeta, otroka?«

»Zapoj nama eno! Papa nama vsak veder zapoje!« je odgovoril Bob.

»Papa je pevec, jaz pa nisem,« je odgovoril ujec.

»Kaj nisi?« ie hotel vedeti Bob.
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»Pevec nisem! Ne znam peti! In zdaj mirl« je zavpil gospod Haro.
Otroka sta nekaj tiho govorila. Potem se je zopet oglasil Bob:
wPeti zna vendar vsak ¢lovek. Tedi pravi: Kako pa bo ujec Haro nekot
ingel, te ne zna peti?«
»Jaz ne bom angel. K parklju pojdem in potakam, da prideta Se
idva dol. Potem se pomenimo, prijatelitkal« je rekel gospod Haro,
nisled, da ju vsaj s tem prestradi. Toda Bob je dobro vedel, da se
ec le 3ali, in se je glasno zasmejal. Za njim seveda Se jek. — Ta smeh
e bil tako presrien, da je spravil tudi ujca zopet v dobro voljo. Vstal je
in je stopil na vrata. — »Cuijtal« ie rekel otrokoma. »Ce mi obljubita,
a dasta potem mir, ostanem 3¢ malo tu in vama povem raiSi kako
_odbico.¢
»Ne, zapoj, ujec Haro!« je zahteval Bob. Takoj za njim kajpak tudi
ev.
»Ne znam!« je ujec srdito odgovoril.
»Niti tiste »Ko dan se zaznava« ne zna§?« se je zanitljivo na-
dnil Bob.

»No, ¢e prav hote§, poakaj malo, sinko!« je razdraZeno rekel
gospod Haro. Zaprl je okna in je iz vsega grla zapel zahtevano pesem.

»Zakaj tako vpije§?« ga je preplaSen ustavil Bob.

»Ker ne znam drugadée! Ali ti nisem prej povedal ?« je z malo zlobnim
nasmehom vprasal gospod Haro.

»Potem raj§i nel« se je vdal Bob.

»No, hvala Bogu!« se je zasmejal ujec. »In zdaj lahko no¢!«

»Kaj ze gies?« se je zacudil Tedi.

»Mislim, da!« je vzkliknil gospod Haro Ze na vratih.

»Pa molitev ?« je menil Bob in je pogledal skezi okno, kakor da ta
stvar njega pravzaprav jako male briga, e je ujcu vSe€, da zaspita
z bratcem brez molitve.

»A saj resl« je pritrdil ujec.

Zdaj sg je zalel zopet prepir. Otroka sta hotela, da naj moli ujec
naprej; on pa se je branil, ker je vedel, da ga bosta zopet popravlijala.
Nazadnje so se zedinili, da bo molil najprej Tedi, potem Bob in nazadnje
Se ujec.

»Zalni, Tedil« je rekel ujec.

»0, ljubi Bogec!« je molil Tedi. »Napiavi, da bom bolj piden in da
me bodo imeli jadi papa, mamiga, tic Hajo in moja zata pupi¢a!l«

»Prav dobrol« je pohvalil ujec. »In zdaj ti, Bob!«

»Lijubi Bogec! Zahvaljujem se Ti, da je priSel k nam ujec Haro.
- In reci mu, da naj nama da tiste bombone, ki jih je prinesel, pa jih ima
menda Se vedno v svojem koveegu. Jaz se mu ne upam redi, ker pravi
papa, da se ne sme presiti; zato mu reci Ti, da naj gre takoi ponje! .. .«

Tako je odmolil gospod Bob. Potem je vzdignil glavico, kakor da
poslusa, ali se Bogec kmalu oglasi in poSlie uica po bombone. — No,
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ujec ni Cakal in je z glasnim smehom od3el v svojo sobo. Res je bil
pozabil bombone, toliko cpravka sta mu dala mala mucitelia ves dan.
Prinesel jima jih je zdaj polno prgisCe in jima jih je stresel na posteljici.

»In zdaj 3e enkrat — lahko no¢l« je rekel in se je obrnil proti
vratom.

»Daj mi mojo pupito!« je zajavkal Tedi.

Srdito se je vrnil gospod Hare, konéno je naSel umazano cunjo in
jo ie vrgel Tediju na posteljo.

»In zaj se kojeSa bjacati!«

To je bilo njcu pa Ze preved! V dveh korakih je bil pri vratih in
iih je jezno zaloputnil za seboj. Zopet se je vrgel v stol, zopet je odprl
knjigo. In res se je kmalu zatopil vanjo, ko je bil zdaj v drugi sobi mir.

Hipoma se je nekaj dotaknilo njegove roke. Pogledal je — pred
njim je stal Bob! Milo je gledal ujca, in stra$no Zalosten mu je bil
ljubki obrazek.

»Kaj hoce§, dete?« je vprasal ujec Se dosti prijazno.

»Zakaj si tako od3el, ujec Haro?« je otoZno vpraSal maltek? »Saj
nisi ni¢ rekel: Bog Cuvaj nad vama in Njegov angel varuh!e«

»No, torej: Bog Cuvaj nad vama in Njegov angel varuh!« je rekel
gespod Haro in je malega nadleZneZa ljubeznivo poboZal.

»Papa pravi potem 3e tako: In boZji blagoslov naj pociva na tej hiSil«

sIn bozii blagosiov naj poliva na tej hiil« je vzdihnil gospod Haro
res iz srca.

Mali srajckar je hotel ravno oditi, ko je Tedi tam zadaj za vrati
glasno zatulil, PrestraSen je potegnil gospod Haro Boba za roko s seboj
in je planil k Tedijevi posteliji.

»Kaj je?« je vprasal.

»0, kie je moja pupita? U-n-hu!.. .«

»Ti saprabolt, til« je zastokal gospod Haro.

»Oha, oha, ti si zakjel! U peku pojdes!« je zavpil Tedi s takim
glasom, kakor da ga to neizreteno veseli

»Tako? Zaklel sem? In v pekel poidem?« je srdito vpraeval ujec.
»In ti, moj sinke, poide§ seveda gorak v nebesa, ko me ne pusti§ niti
trenutek na miru, kaj ne? Kje pa je ta tvoia preklicana pupica? Kam
si jo dal?«

»Ni pekicana!« je ugovarjal Tedi. »Je zata pupita! U-u-u! Kije
je moja zata pupita?« se je iznova zadrl.

»Ti in tvoja zlata pupica! Ti nesredni otrok, ti! Nehaj vendar
tuliti, saj jo Ze najdemo jutri! Tako, tic te lepo pokritka in jutri ti naide
pupico! O, hvala Bogu! Na, tu jo ima8!« je vzkliknil ves sreten gospod
Haro, ko je, pokrivajo¢ otroka, priviekel cunio izpod odeije.

»0, moja zata pupital« se je razveselil mali krica&. »Poidi k svojemu
packu! Pri packu tako jada pancka moja zata pupita! Pojubi jo, tic .
Hajo!«
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Poljubiti to grdo cunjo! No, ubogi ujec je vedel, da ni pomodi, in
naglo je pribliZza] »zato pupito« k obrazu, kakor da jo poljublja. Potem
pa ie kar zbeZal v svojo sobo, — Zdaj manjka samo 3e »kojeSa bjacatil«
si ie rekel, ko je zopet vzel knjigo v roko.

No, vsaj za nocoj je bilo trpljenja konec... (Dalje.)

ANTONIJA GERMKOVA:
Prijateljici.
ilica in Nada sta prijateljici. Od jutra do veCera
stikatz. glavici skupaj in raznaSata po hiSi,
kar smeta in ¢esar ne smeta. Skupaj se igrata
—Milica je namre¢ edinka in ima mnogo
igral — pa ko se naveli¢ata igranja, se skre-
gata in — Cujte! — stepeta in spraskata! Ali
to traja le malo Casa, potem sta si zopet dobri.
Nada pravi: »Milica, jaz bom mama, ti bo$
pa teta; ali hoZe§?«
»Ne, nel« pravi Milica, »jaz bom Miklavz,
ki ti prinesem mmogo lepih igracl«
Pa se spravi Milica na stol, okrog sebe
naloZi vse polno igra¢ in klite: »Nada Emek!«
Ta pride, vzame igrato, pa jo postavi v drugi kot sobe.
Pa zopet: »Nada Emek!«
Pa iznova pride in vzame, kar ji da »MiklavZe.
A kmalu se tega navelicata, pa Nada rede: »Ves, jaz bom psicek!«
Pa se vrZe na kolena in posnema z lajanjem psicka. — A tudi to traja
le malo ¢asa. Zakaj ¢e je Nadina ali Mili¢ina mama kje blizu, mora
»psitek« takoj vstati in $e okregan je, ker si na tak na¢in maZe obleko.
Taki sta na8i deklici, nagajlvi — Zivi sta, da je kaij.
Milica ima ocCeta, ki je dale¢ tam na bojis¢u.
Ako jo kdo vprasa: »Milica, kako bo§ pisala oetu pismo?« — tedaj
se nasmeje in za¢ne: »Ljubi moj o¢ka! Milica je velik — lumpek!«
Nasmeje se sladko, in tudi mi se ji nasmejemo. Le njeni mamici
silijo solze v oci, ko se spomni onega tam daleg, ki jo ima tako rad. —
Milica ima tudi tetko. A ta teta ni Milici prav ni¢ v sorodu, le
rada jo ima tako, da jo mora nazivati za tetko.
Ker je Nada naslikana v »Zvontku«, kako lepo moli za brata,
pravi tetka: »Milica, ti lepo moli§ vsak veder za svojega oCeta; ali ne?«
»Tako drZim rokce, tetkal«
»Prav tako! Popoldne te povedem na izprehod,« ji odgovori.




